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Pogledajte zadnju stranicu ovog
prirucnika, na kojoj se nalazi
kompletan popis ovlastenih
servisnih centara IKEA s
pripadajucim brojevima telefona
za svaku drzavu.

Oglejte si zadnjo stran

tega prirocnika, na kateri je
naveden celoten seznam
poobladcenih serviserjev IKEA
z ustreznimi telefonskimi
Stevilkami.

MNorneaajte Ha 3a4H-0j CTPaHN
OBOr NMPUPYYHMKa KOMMIETHY
nuncry IKEA oBnawheHux
CEePBUCHNX LieHTapa 1
HXOBE JIoKaNHe TenedoHcke
6pojeBe
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Informacije o sigurnosti

Radi vlastite sigurnosti i ispravnog rada uredaja, molimo da

pazljivo procitate ovaj prirucnik prije instalacije i stavljanja u
funkciju uredaja. DrZite ove upute uvijek uz uredaj, Cak i u slucaju
ustupanja i prijenosa tre¢im osobama. Vazno je da korisnici poznaju
sve karakteristike rada i sigurnosti uredaja.

Spajanije elektri¢nih vodova mora obaviti kompetentni tehnicki
strucnjak.

* Proizvodac se ne moZe smatrati odgovornim za eventualne Stete
koje proizlaze iz nepravilne instalacije ili neprikladnog koristenja
uredaja.

+ Minimalna sigurnosna udaljenost izmedu povrSine za kuhanje
i usisne nape je 500mm za nape postavljene iznad elektri¢nih
Stednjaka i 500 mm za nape postavljene iznad plinskih Stednjaka.

* Ako upute za instalaciju plinskog Stednjaka odreduju vecu
udaljenost od gore navedene, potrebno je uvaziti.

* Provjerite da mrezni napon odgovara onom nazna¢enom na
plocici s tehnickim podacima koja se nalazi s unutrasnje strane
nape.

* Glavni izolatori moraju biti instalirani u fiksnom uredaju ju skladu s
propisima o sustavima oZicenja.

* Zauredaje razreda |, provjerite da ku¢na mreza napajanja ima
odgovarajuce uzemljenje.

* Spojite usisnu cijev dimnjaka sa cijevi minimalnog promjera 120
mm. Put kojim prolazi dim mora biti Sto je moguce kradi.

* Ne spajate usisnu napu na cijevi za odvod dima koje odvode dim
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od izgaranja (npr. kotlova, kamina, itd.).

* Ako se aspirator koristi u kombinaciji s neelektricnim uredajima
(npr. uredajima na plin), mora biti osiguran dovoljan stupan;
prozracenosti u prostoriji radi sprjeCavanja vracanja toka ispusnih
plinova. Kad se kuhinjska napa koristi u kombinaciji s uredajima
koje ne napaja elektri¢na energija, negativni tlak u prostoriji ne
smije prelaziti 0,04 mbara kako bi se izbjeglo da napa ponovno
usisa dim u prostoriju.

« Zrak se ne smije odvoditi kroz odvodnu cijev koja se koristi za
ispust dima od uredaja sa izgaranjem koje napaja plin ili druga
goriva.

* Ako je kabel napajanja oSte¢en mora ga zamijeniti proizvodac ili
tehnicar servisne sluzbe.

* Spojite utikac u uticnicu tipa koji odgovara vaze¢im zakonima i
nalazi se na dostupnom mijestu.

* U vezi tehnickih i sigurnosnih mjera koje treba poStovati u vezi
ispustanja dima, vazno je pazljivo se pridrzavati odredbi lokalnih
vlasti.

UPOZORENJA: Prije instaliranja nape, uklonite zastitne folije.
» Koristite samo vijke i sitni materijal tipa koji odgovara napi.

A UPOZORENJA: Nepotpuna instalacija vijaka ili elemenata za
ucvrscivanje u skladu s ovim uputama moze dovesti do
opasnosti od elektricnog udara.

* Spojite napu na mrezu elektricnog napajanja pomocu dvopolnog

prekidaca s udaljenoS¢u kontakata od najmanje 3 mm.

* Ne gledajte izravno optickim sredstvima (naocale, povecalo...).

* Ne flambirajte ispod nape: moZe se razviti pozar.

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca ne mlada od 8 godina i osobe
smanjenih psihofizickih i senzornih sposobnosti samo ako su pod
nadzorom i ako ih se pouci o nacinu koriStenja uredaja na siguran
nacin i opasnostima koje koristenje nosi. Pobrinite se da se djeca
ne igraju s uredajem. Cis¢enje i odrZavanije od strane korisnika ne
smiju izvoditi djeca, osim ako ih se nadzire.
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* Nadzirite djecu, pobrinite se da se ne igraju s uredajem.

+ Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci djecu) smanjenih
psihofizickih i senzorskih sposobnosti ili nedovoljnog znanja, osim
ako ih se paZljivo ne nadzire i instruira.

A Dostupni dijelovi mogu se jako zagrijati tijekom koriStenja

Stednjaka.

« Odistite i/ili zamijenite filtre nakon naznacenog razdoblja
(opasnost od pozara).

« U prostoriji treba osigurati odgovarajucu ventilaciju kada se napa
upotrebljava istodobno s uredajima koji koriste gorivi plin ili druga
goriva (ne odnosi se na uredaje koji ispustaju samo zrak natrag u
prostoriju)
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Uporaba

Iskljucite ili izvucite kabel napajanja prije
bilo kakve radnje odrzavanja.

Napa se ne smije koristiti kao potporna
povrsina.

Usisna napa osmisljena je iskljucivo za
kuénu uporabu s namjenom uklanjanja
mirisa od kuhanja.

Nikad ne koristite napu za svrhe
drugadije od onih za koje je osmisljena.
Nikad ne ostavljajte visoki plamen ispod
nape dok radi.

Podesite intenzitet plamena tako da ga
usmijerite iskljuivo prema dnu posude
za kuhanje, pazedi da ne izlazi sa strane.
Friteze je potrebno stalno nadzirati
tijekom uporabe: zagrijano ulje moZze se
zapaliti.

Cis¢enje i odrzavanje

Filtri za masno¢u moraju se Cistiti svaka 2
mjeseca ili ¢eSce u slucaju vrlo intenzivne
uporabe i mogu se prati u perilici
posuda.

Ocistite napu koristedi vlaznu krpu i
neutralni teku¢i deterdzent.

Cis¢enje i odrzavanje dugotrajnog filtra s
ugljenom (zeleni)

Filtar protiv mirisa moZe se prati i
obnavljati svaka 3-4 mjeseca (ili ceSce
ako se napa intenzivno koristi), do
maksimalno 8 ciklusa obnove (u
slucaju posebno intenzivne uporabe,
preporucuije se da se ne prelazi 5
ciklusa).

Postupak obnavljanja:

Operite u perilici posuda na
maksimalnoj temperaturi od 70° ili ru¢no
u vrucoj vodi bez koriStenja abrazivnih
spuzvi (ne koristite deterdZente!)
Posusite pecnicu 2 sata na maks.

temperaturi od 70° (preporucuje se da
paZzljivo procitate prirucnik za koristenje i
upute za montazu vaSe pecnice).
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Nacini instalacije

Napa je osmisljena za instalaciju i koriStenje
u "verziji s usisavanjem" ili "verziji s
recirkulacijom zraka".

Verzija s usisavanjem (pogledajte simbol

u uputama za instalaciju)

Para od kuhanja usisa se i kanalizira izvan
stanovanja pomocu ispusne cijevi (nije dio
opreme) instalirane na izlaz za paru nape.
Pobrinite se da je ispusna cijev pravilno
instalirana na izlaz zraka koristeci
odgovarajudi sustav spajanja.

Verzija s recirkulacijom zraka (pogledajte

simbol u uputama za instalaciju)
Zrak se filtrira putem jednog ili vise filtara, a
zatim se ponovno kanalizira u prostoriju.
Vazno: Pobrinite se za dobru prozracenost
oko nape.

Vazno: Ako napa nije opremljena filtrima
s ugljenom, moraju se naruciti i montirati
prije koriStenja uredaja. Filtri se mogu
nabaviti u slobodnoj prodaji.

Napa mora biti instalirana daleko od
posebno prljavih povrsina, prozora, vrata i
izvora topline.

Oprema za u¢vrs¢ivanje na zid nije

uklju€ena jer se razlikuje ovisno o materijalu

zida. Koristite elemente za ucvrs¢ivanje

koji odgovaraju zidovima vaSeg stana i
tezini uredaja. Za podrobnije informacije
kontaktirajte specijaliziranog preprodavaca.
Cuvajte ove upute za buduce konzultiranje.

Alarm filtara.

Kad se aktivira alarm filtara, pojavljuju se
sliedece poruke ovisno o okolnostima:
Potrebno ci¢enije filtara protiv masnoce:
gumb A" treperi jednom u sekundi. Za
odrzavanje, vidi poglavlje Odrzavanje i
ciscenje.

Potrebno cis¢enje filtra protiv mirisa:
gumb “A’ bljesne dva puta u sekundi. Za
odrzavanje, vidi poglavlje Odrzavanje i
ciscenje.

Kada se filtri regeneriraju, resetirajte signal
alarma (vidi poglavlje Upravljacka ploca).
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Opis proizvoda

Gornja povrSina kamina nape
Donja povrsina kamina nape
Tijelo nape
LED rasvjeta
Filtar za masnocu

Kontrolna ploca

O S
B D] E|
GUMB FUNKCLJA
Ukljucuje/iskljucuje motor na prvu brzinu.
Pozornost: proizvod polazi s alarmom filtara onemogucenim.
A _ Pritisnite i drZite pritisnutim gumb na oko 2 sekunde sa svim opterecenjima deaktiviranim
Brzina (motor+svjetla) za aktiviranje alarma za filtar protiv masnoce. LED lampica (B) treperi dva puta za
potvrdu.
Za isklju¢ivanje alarma, pritisnite ponovno gumb i drZite ga pritisnutim najmanje 2 sekunde. LED
lampica (B) treperi jednom.
Uklju€uje motor na drugu brzinu/ Aktivira alarm filtra s aktivnim ugljenom.
B| Pozornost: proizvod polazi s alarmom filtara onemogucenim.
= Za aktiviranje alarma filtra s aktivnim ugljenom, pritisnite i drZite pritisnutim gumb oko 2 sekunde,
Brzina s deaktiviranim svim naredbama (motor + svjetla). LED (A) bljesne dva puta za potvrdu
Za iskljucivanje alarma, pritisnite ponovno gumb i drZite ga pritisnutim najmanje 2 sekunde. LED
lampica (A) treperi jednom. Samo za nacin s recirkulacijom.
Ukljucuje motor na trecu brzinu / Resetira alarm zasi¢enosti filtara protiv masnoce.
Brzir:a Za resetiranje alarma zasicenosti filtara, pritisnite i drZite pritisnutim gumb oko 2 sekunde, s
deaktiviranim svim naredbama (motor+svjetla). LED (A) bljesne tri puta.
Uklju¢uje motor na intenzivnu brzinu.

DI Ova brzina ogranicena je na 6 minuta. Po isteku postavljenog vremena, sustav se automatski vraca
Brzina na prethodno postavljenu brzinu. Ako je aktivirana s iskljuenim motorom, po isteku postavljenog
vremena, vraca se na ISKLJUCENO. Za njeno deaktiviranje, pritisnite gumb D ili tipku A.

d- Pritisnuti kratko: Ukljuuje i iskljucuje rasvjetni sustav na maksimalan intenzitet rasvjete.
osvjetljenje | Pritisnite i drZite pritisnutim za povecavanje ili smanjivanje intenziteta rasvjete.
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Opce preporuke
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+ Pokrenite napu na minimalnu brzinu kad zapocinjete s kuhanjem i ostavite je da radi

nekoliko minuta po zavrSetku kuhanja.

*+ Povecajte brzinu samo u prisutnosti velikih koli¢ina dima i para i koristite intenzivnu/e

brzinu/e samo u ekstremnim situacijama.

+ Zamijenite filtar ili filtre s ugljenom kad je potrebno radi odrZavanje dobre ucinkovitosti u

suzbijanju mirisa.

« Odistite filtar ili filtre za masnocu kad je potrebno radi odrzavanje ucinkovitosti upijanja

masnoca.

+ Koristite maksimalan promjer odvodnog kanala naznacen u ovom priru¢niku radi opti-
miziranja ucinkovitosti i smanjenja buke na minimum.

Ciséenje i odrzavanje

A Iskljucite uredaj ili ga odvojite s mreze
napajanja prije bilo koje radnje ciS¢enja ili
odrzavanja.

VAZNO Cistite napu koriste¢i vlaznu krpu i
neutralni teku¢i deterdzent.

Dugotrajni filtar s ugljenom

Filtar protiv mirisa moZe se prati i obnavljati
svaka 3-4 mjeseca (ili ¢eS¢e ako se napa
intenzivno koristi), do maksimalno 8 ciklusa
obnove (u slu¢aju posebno intenzivne
uporabe, preporucuje se da se ne prelazi 5
ciklusa).

Filtri za masnocu

Nastavite istiti ili zamjenijivati filtre u na-
znaenim vremenskim intervalima s ciliem
ocuvanja dobre ucinkovitosti i izbjegavanja
potencijalnog rizika od poZara zbog pretje-
ranih naslaga masnoce.

Filtri za masno¢u moraju se Cistiti svaka 2
mjeseca ili CeS¢e u slucaju vrlo intenzivne
uporabe i mogu se prati u perilici posuda.

Zamjena Zarulja
Za zamjenu kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.
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Sto napraviti ako...

U slucaju kvara, kao prvo potraZzite rjeSenje
sami. Ako ne moZete sami rijeSiti problem,
obratite se ovlaStenom servisnom centru.

1

@U slucaju neprikladnog koriStenja
uredaja ili instalacije koja nije obavljena
u skladu s uputama za montazu, mozda ¢e

biti potrebno platiti posjet servisera iz
ovlastenog servisnog centra ¢ak i u
razdoblju valjanosti garancije.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Aparat nije stabilan

Aparat nije ispravno postavljen

Slijedite upute za postavljanje koje su date unutar
aparata.

Aparat nije na ravhom

Aparat nije ispravno postavljen

Slijedite upute za postavljanje koje su date unutar
aparata.

Izvedbe kada se radi o
hvatanju masnoce nisu
zadovoljavajuce

Nazocnost ulja i masti na
metalnim filtrima ili na ugljenim
filtrima.

Promatrajte ucestalost ¢iS¢enja filtara kako je opisano
u priru¢niku za uporabu

Aparat ne radi

Aparat nije ispravno spojen

Provjerite je li mrezni kabel spojen na jedinicu
motora i je li utikac spojen na uti¢nicu

Svjetlo ne radi

LED lampica je prekinuta

Za zamjenu kontaktirajte ovlasteni centar za pomoc.

Napa je bucnija u odnosu na
ocekivanja klijenta.

Promjer otvora za zrak u zidu je
premali i izaziva gubitak tlaka i
povecanje brzine motora.

Slijedite upute za postavljanje koje su date unutar
aparata.

Proizvod je postavljen u nacinu
recirkuliranja.

Proizvod u nacinu recirkuliranja (i s montiranim
ugljenim filtrom) je bucniji od proizvoda u nacinu
usisavanja.

Vod za ventilaciju predstavlja
viSe od jedne krivulje.

Ako sustav za izbacivanje dima iz zgrade predstavlja
viSe krivulja ili pokriva dugu udaljenost, proizvod
moze biti bucniji.

Tipka A treperi jednom u
sekundi

Alarm filtra protiv masti.

Ocistite filtar protiv masti i resetirajte alarm.
Pogledajte vodi¢ za brigu i odrzavanje.

Za resetiranje alarma zasicenosti filtara protiv
masnoce, pritisnite i drZite pritisnutim gumb (C)
oko 2 sekunde, s deaktiviranim svim naredbama
(motor+svjetla). LED (A) bljesne tri puta.

Tipka A treperi dva puta u
sekundi

Alarm ugljenih filtara je aktivan.

Ocistite aktivni ugljeni filtar i resetirajte alarm.
Pogledajte vodi¢ za brigu i odrzavanje.

Pritisnite i drZite pritisnutim gumb (C) na oko

2 sekunde sa svim teretima deaktiviranim
(motor+svjetla) za resetiranje alarma za zasic¢enje
aktivnog ugljenoga filtra. LED (A) bljesne tri puta.

Prije kontaktiranja ovlaStenog servisnog centra:

Ponovno ukljucite uredaj i provjerite je li problem nestao. Ako nije, ponovno ga iskljucite i
ponovite radnju za sat vremena.
Ako uredaj i dalje ne radi ispravno, nakon sto ste izvrSili navedene provjere u vodicu za
rjeSavanje kvarova i ponovno upalili uredaj, kontaktirajte ovlaSteni servisni centar i jasno
objasnite problem te navedite:

 vrstu kvara;
* model;

* ftip i serijski broj uredaja (navedeno na plocici).
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Tehnicki podaci

12

Jedinica Vrijednost

Tip proizvoda Napa montirana na zid

Sirina mm 698

Dubina mm 381
Dimenzije

Visina ispusne cijevi min./maks. mm 815/1065

Visina recirkulacije min./maks. mm 912/1185
Maks. protok zraka* - ispust m3/h 380
Maksimalna razina buke - ispust dBA 60
Maks. protok zraka* - recirkulacija m3/h 365
Maksimalna razina buke* - recirkulacija dBA 78
Ukupna snaga W 276

Tip LED letva
IonfioarrrSI;cije Broj i snaga 1x 6W

Spoj N/D
Minimalna visina instalacije - povrsina plinskog Stednjaka mm 500
Minimalna visina instalacija - elektri¢ni Stednjak mm 500
Neto teZina kg 16,5

*Maksimalna brzina (bez intenzivne postavke).

q3

Ovaj uredaj je osmisljen, proizveden i
pusten u prodaju u skladu s Direktivama
CEE.

Tehnicki podaci navedeni su na plocici koja
je nalazi na unutrasnjoj strani uredaja.
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Energetska ucinkovitost
Informacije o proizvodu prema uredbi EU br. 66/2014 Jedinica Vrijednost
BEMOTA
Oznaka modela 903.893.36
Godisnja energetska potrosnja kWh/a 34,8
Koeficijent povecanja u vremenu 0,6
Ucinkovitost dinamike fluida 37,6
Indeks energetske ucinkovitosti 36,6
Protok zraka izmjeren na mjestu najbolje ucinkovitosti m3/h 410
Tlak zraka izmjeren na mjestu najbolje ucinkovitosti Pa 459
Maksimalni protok zraka m3/h 700
Elektricno napajanje izmjereno na mjestu najbolje ucinkovitosti W 139,0
Nominalna snaga sustava rasvjete W 6,0
Prosjecna rasvjeta sustava rasvjete na povrsini za kuhanje lux 350
Potro3nja struje izmjerena u nacinu standby % N/D
Potro3nja struje izmjerena u nacinu off W 0,49
Zvucna razina na maksimalnoj brzini (bez intenzivne postavke) dBA 60
Referentne norme: Energetska usteda
EN/IEC 61591 Uredaj posjeduje znacajke koje omogucuju
EN/IEC 60704-1 uStedu energije tijekom svakodnevnog
EN/IEC 60704-2-13 kuhanja.
EN/IEC 60704-3

EN 50564
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Ambijentalni aspekti

OdrZavanje

+ Simbol E na proizvodu ili na njego-
vom pakiranju oznacava da se proiz-
vod ne smije odlagati kao uobicajeni
kucanski otpad. Proizvod za otpad
mora se predati u odgovarajudi centar
za prikupljanje i reciklazu elektricnih i
elektronickih komponenti. Brigom za
pravilno odlaganje ovog proizvoda,
pridonosi se sprjeCavanju potencijalnih
negativnih posljedica za ambijenti za
zdravlje, koje bi inace mogle proizici iz
neodgovarauceg odlaganja.

Za detaljnije informacije o reciklazi ovog

GARANCUA IKEA

Koliko dugo vrijedi garancija IKEA?

Ova garancija vrijedi pet (5) godina od
originalnog datuma kupnje uredaja u IKEI.
Originalni raCun je neophodan kao dokaz
o kupniji. Jedan popravak obavljen u okviru
garancije ne produljuje razdoblje trajanja
garancije za uredaj.

Tko pruZa servis?

Servis za klijente bit ¢e osiguran od strane
pruZatelja usluge kojeg imenuje IKEA putem
vlastite organizacije ili vlastite partnerske
mreZe ovlastenih servisa.

Sto pokriva garancija?

Garancija pokriva eventualne nedostatke
povezane s materijalom ili konstrukcijom
uredaja i vrijedi pocev3i od datuma kup-
nje uredaja na prodajnom mijestu IKEA.
Garancija vrijedi samo ako su proizvodi
namijenjeni ku¢anskoj uporabi. Izuzeci su
opisani u dijelu "Sto ne pokriva garancija?".
U razdoblju valjanosti garancije, pruzatelj
usluga imenovan od strane IKEE snosit ¢e
troSkove popravka, zamjenskih dijelova,

14

proizvoda, kontaktirajte opéinu, lokalnu
sluZbu za upravljanje otpadomili trgo-
vinu u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze

V"
Materijali sa simbolom £ mogu se recik-
lirati. Odlozite ambalaZu u odgovarajuce
kontejnere za prikupljanje materijala za
reciklazu.

radne snage i posjeta osoblja za odrzavanje,
pod pretpostavkom da proizvod moZze biti
popravljen bez previsokih troSkova. Ovi uvjeti
su u skladu s direktivama EU (br. 99/44/CE) i
primjenjivim lokalnim normama i propisima.
Zamijenjeni dijelovi postaju vlasnistvo IKEE.

Kako ¢e intervenirati IKEA u rjeSavanju
problema?

PruZzatelj usluga imenovan od strane IKEE
pregledat ¢e proizvod kako bi utvrdio,
iskljucivo prema vlastitom nahodenju, ulazi li
medu slucajeve pokrivene garancijom IKEA.
U slucaju da ulazi, pruzatelj usluge imenovan
od strane IKEE il njegov ovlasteni partner
odlucit ce, iskljucivo po vlastitom nahodeniju,
da li popraviti manjkavi proizvod ili ga zami-
jeniti istim ili sliénim proizvodom.

Sto ne pokriva garancija?

+ Uobicajeno troSenje kao posljedicu
koriStenja.

+ Stete izazvane namjerno, Stete uzroko-
vane nepridrzavanjem radnih uputa, ne-
pravilnom instalacijomili nastale uslijed
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spajanja na pogre$nu voltazu. Stete uz-
rokovane kemijskim ili elektrodinamickim
reakcijama, hrda, korozija ili Stete uzroko-
vane vodom, uklju€ujudi Stete nastale
zbog pretjerane prisutnosti vapnenca

u vodenim cijevima. Stete uzrokovane
atmosferskim i prirodnim utjecajima.

+ Dijelovi izloZeni tro3enju, na primjer
baterije i Zarulje.

+ Ukrasni i nefunkcionalni dijelovi koji ne
utje€u na normalno koristenje uredaja,
na primjer ogrebotine i promjene boje.

+ Slucajne Stete uzrokovane stranim
tvarima i tijelima i CiS¢enje ili oslobadanje
filtara, ispusnih sustava ili pregrada s
deterdZentom.

+ Stete na dijelovima kao staklokera-
mika, dodaci, koSare za posude i pribor,
cijevi za dovod i ispust, brtve, lampice
i odgovarajuci pokrovi, zasloni, rucke,
presviake i dijelovi presviaka ili pakiranja,
osim u slucaju da se moZe dokazati da su
takve Stete bile uzrokovane nedostacima
u proizvodniji.

+ Slucajevi u kojima nisu otkriveni kvarovi
tijekom posjeta servisera.

+ Popravci koje nije izvrSio pruzatelja usluge
kojeg je imenovala IKEA ili ovlaSteni
partner ili popravci kod kojih su koristeni
neoriginalni rezervni dijelovi.

+ Popravci uzrokovani neprikladnom insta-
lacijom ili instalacijom koja nije u skladu s
uputama.

+ Uporaba proizvoda u neku¢anskom
ambijentu, na primjer za profesionalnu ili
komercijalnu uporabu.

« Stete uzrokovane transportom. U slu€aju
da je transport obavio klijent na vlastitu
adresu ili neku drugu adresu, IKEA se ne
mozZe smatrati odgovornom za eventu-
alne Stete nastale tijekom transporta.
Ipak, u slucaju da je transport na adresu
klijenta obavila IKEA, eventualne Stete uz-
rokovane transportom ulaze u postojecu
garanciju.

+ TroSak poCetne instalacije uredaja
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IKEA. Ipak, ako pruZzatelj usluga servisir-
anja kojeg je imenovala IKEA ili njegov
ovladteni parter obave popravak ili
zamjenu uredaja u okviru garancije,
pruzatelj usluge ili ovlaSteni partner mora
se pobrinuti i za reinstalaciju popravlje-
nog uredaja ili za instalaciju zamjenskog
uredaja, ako je potrebno.
Takva ogranicenja ne odnose ne na
regularne radnje obavljene od strane kvali-
ficiranog osoblja i uz koriStenje originalnih
dijelova za prilagodbu uredaja sigurnosnim
odredbama neke druge drzave EU.

Primjenjivost nacionalnih zakona
Garancija IKEA daje klijentu specifitna zakon-
ska prava uz prava predvidena zakonom,
koja variraju ovisno o drzavi. Ipak, takvi

uvjeti ne ogranicavaju ni na koji nacin prava
potroSaca definirana lokalnim zakonodavs-
tvom.

Podrucje valjanosti

Za uredaje kupljene u jednoj od drzava

¢lanica EU i prenesenih na drugu drzavu EU,

usluge servisiranja pruzat ce se na temelju
uvjeta garancije koji vrijede u novoj drzavi.

Obveza pruZzanja usluge servisiranja na

temelju uvjeta garancije postoji samo ako je:

+ uredaj sukladan i instaliran u skladu s
tehnickim specifikacijama drzave u kojoj
je trazena primjena garancije;

+ uredaj sukladan i instaliran u skladu s
uputama za montazu i informacijama u
vezi sigurnosti sadrzanim u Prirucniku za
koristenje.

Postprodajna korisnicka sluzba za

uredaje IKEA:

Bez oklijevanja kontaktirajte postprodajnu

korisnicku sluzbu IKEA radi:

1. 1. koriStenja garancije:

2. 2.trazenja objaSnjenja u vezi instalacije
uredaja IKEA u specijalne IKEINE ugrad-
bene elemente. Sluzba nece pruZiti
pomoc ili objasnjenja vezana uz:

- instalaciju kompletne kuhinje IKEA;
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- elektri¢na spajanja (ako je uredaj dostav-  paZljivo procitate dokumentaciju uredaja
lien bez kabela i utikaca), hidraulicka prije nego nas kontaktirate.
spajanja i spajanja na plinski uredaj, koja
mora obaviti ovlasteni serviser.

3. traZzenje obja3njenja o sadrZaju priru¢nika

za koristenje ili specifikacijama uredaja

IKEA.

Radi osiguranja Sto bolje pomodi, molimo
vas da paZljivo procitate Upute za montazu
i/ili Priru¢nik za koriStenje prije nego nas
kontaktirate.

Kako nas kontaktirati ako trebate nasu
intervenciju

Proucite kompletni popis pruzatelja usluge
IKEA s odgovaraju¢im telefonskim broje-
vima za svaku drZzavu na zadnjoj stranici
ovog prirucnika.

Vazno! Kako bismo osigurali brzu uslugu,
preporucujemo koristenje telefonskih bro-
jeva navedenih na kraju ovog prirucnika.
Kad se trazi pomo¢, uvijek se referirajte na
specifi¢ne kodove uredaja koji su prisutni
u ovom prirucniku. Prije nego nas kontak-
tirate, pobrinite se da imate kod sebe kod
proizvoda IKEA (8 brojki) koji se odnosi na
uredaj za koji se trazi pomoc.

Vazno! SACUVAJTE RACUN! On je dokaz
o kupniji i potrebno ga je pokazati kako bi
se mogla iskoristiti garancija. Na ratunu su
navedeni i naziv i kod (od 8 brojki) kuplje-
nog IKEA uredaja.

Trebate dodatnu pomo¢?

Za daljnja pitanja koja se ne ti€u pomoci u
vezi uredaja, kontaktirajte najblize proda-
jno mjesto IKEA. Preporucujemo vam da
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Varnostne informacije

Zaradi lastne varnosti in za pravilno delovanje naprave

priporo¢amo, da pred namestitvijo in prvo uporabo pozorno
preberete ta prirocnik. Ta navodila vedno shranjujte skupaj z
napravo, tudi v primeru, da jo izroCite ali predate tretji osebi.
Pomembno je, da uporabniki poznajo vse znacilnosti delovanja in
varnosti naprave.

Prikljucitev kablov mora izvesti ustrezno usposobljen tehnik.
oizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitno Skodo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.

* Minimalna varnostna razdalja med kuhalno povrsino in napo je
500 mm pri napah elektri¢nih Stedilnikov in 500 mm pri napah
plinskih Stedilnikov.

« Ce navodila za namestitev kuhalne povrsine na plin dolocajo, da je
potrebna vedja razdalja od zgoraj navedene, je treba to upostevati.

* Prepricajte se, da napetost v vaSem elektricnem omrezju ustreza
vrednosti, ki je navedena na tablici s podatki v notranjosti nape.

+ Naprave za porazdelitev energije morajo biti povezane z
namesceno napravo v skladu s predpisi o kabelskih napeljavah.

* Prinapravah razreda | preverite, aliima napajalno omrezje v hisi
ustrezno ozemljitev.

* Napo prikljucite na zracnik s cevjo premera najman;j 120 mm. Cev
naj bo &im krajsa.

* Nape ne prikljucujte na dimniske vode, ki so namenjeni za odvod
dima, ki nastane pri izgorevanju (npr. kotlov, kaminov itd.).

« Ce napo uporabljate skupaj z neelektri¢nimi napravami (npr.
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plinskimi napravami), morate zagotoviti zadostno stopnjo
prezraCevanja prostora, da bi preprecili povratni tok izpusnih
plinov. Kadar se kuhinjska napa uporablja skupaj z napravami,

ki jih ne napaja elektricni tok, negativni tlak v prostoru na sme
presegati vrednosti 0,04 mbar, da napi preprecimo vsesavanje
dima v prostor.

Zrak ne sme biti speljan v cev za odvajanje dima pri napravah na
plin ali na druga goriva.

Poskodovan napajalni kabel mora zamenjati proizvajalec ali tehnik
njegove servisne sluzbe.

Vitikac prikljucite v vti¢nico, ki je skladna z veljavnimi standardi in
na dosegljivern mestu.

Glede tehnicnih in varnostnih ukrepovy, ki jih je potrebno sprejeti za
izpust dimoy, je treba natan¢no upostevati predpise, ki jih dolocajo
lokalni organi.

A OPOZORILO: Preden namestite napo, odstranite zascitno folijo.

+ Uporabite samo vijake in drobne kovinske predmete, ki so
primerni za napo.

OPOZORILO: Ce vijakov ali pritrdilnih elementov ne namestite v
skladu s temi navodili, lahko pride do elektricnega udara.

Napo prikljucite na napajalno omrezje z bipolarnim stikalom z
najman; trimilimetrsko razdaljo med kontakti.

V napravo ne glejte direktno z opti¢nimi napravami (daljnogled,
povecevalno steklo ...).

Pod napo ne flambirajte jedi, saj lahko pride do poZara.

Otroci, mlajSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi psihicnimi, fizicnimi
ali Cutilnimi sposobnostmi ali z nezadostnimi izkusnjami in
znanjem smejo uporabljati napravo le, e so pod nadzorom
odgovornih oseb in e so bili pouceni glede varne uporabe
naprave in z njo povezanih tveganj. Pazite, da se otroci ne igrajo z
napravo. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave, razen ¢e so
pod nadzorom odrasle osebe.

Nadzoruijte otroke in pazite, da se ne bodo igrali z napravo.
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* Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z
zmanjsanimi psihi¢nimi, fizicnimi ali ¢utilnimi sposobnostmi ali z
nezadostnimi izkusnjami in znanjem, razen Ce jih pri tem nekdo
pozorno spremlja in podudi.

A Med uporabo kuhalnih naprav se lahko dosegljivi deli zelo

segrejejo.

* Po navedenem ¢asovnem obdobju ocistite in/ali zamenijajte filtre
(tveganje pozara).

* Pri uporabi nape socasno z napravami na plin ali na druga goriva
mora biti prostor primerno prezracen (ne velja za naprave, kiv
prostor odvajajo izklju¢no zrak).
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Uporaba

Pred vzdrZevanjem napravo vedno
ugasnite ali izkljuCite iz napajalnega
omrezja.

Na napo ne smete odlagati stvari.

Napa je namenjena izklju¢no uporabi

v gospodinjstvu za odstranjevanje
kuhinjskih vonjav.

Nape nikoli ne uporabljajte v namene, za
katere ni bila nacrtovana.

Med delovanjem nape pod njo ne sme
biti visokega plamena.

Intenzivnost plamena nastavite tako, da
je usmerjen samo v dno posode in se ne
dviga ob njenih straneh.

Fritezo med uporabo neprestano
nadzirajte, saj se prevec razgreto olje
lahko vname.

Cis€enje in vzdrzevanje

Filtre za maScobe je treba Cistiti po vsakih
2 mesecih delovanja nape oziroma Se
pogosteje pri intenzivnejSi uporabi nape,
operete pa jih lahko v pomivalnem
stroju.

Napo oistite z vlazno krpo in nevtralnim
tekocim detergentom.

Cis€enje in vzdrzevanije filtra na aktivno
oglje z dolgo Zivljenjsko dobo (zelen)

Filter proti vonjavam je mogoce
regenerirati vsake 3-4 mesece (ali
pogosteje, kadar gre za intenzivno
uporabo nape), do najvec 8
regeneracijskih ciklov (v primeru iziemno
intenzivne uporabe se priporoca, da ne
presezete 5 ciklov).

Postopek regeneracije:

Operite v pomivalnem stroju pri
temperaturi najvec 70 °C ali operite
na roke s toplo vodo brez uporabe
abrazivnih gobic (ne uporabite
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detergentov!).

Posusite v pecici pri temperaturi najvec
70 °C za 2 uri ali pustite, da se posusi pri
sobni temperaturi, pri tem pa mora biti
filter v navpi¢nem poloZaju, da se odcedi.
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Sposob instalacie

Napa je bila zasnovana za namestitev in
uporabo v "razli¢ici za izsesavanje zraka" ali
v "razliCici za kroZenje zraka".

Razli€ica za izsesavanje zraka (glejte

LAAN
simbol v navodilih za namestitev)

Para, ki nastane med kuhanjem, je vsesana
in izlo€ena iz bivalnega prostora skozi
odvodno cev (ki ni priloZzena), names¢eno
na izhodu za zrak na napi.

Prepricajte se, da je odvodna cev pravilno
name3cena na izhod za zrak z ustreznim
prikljucitvenim sistemom.

Razli€ica za kroZenje zraka (glejte simbol
PN\
-1 vnavodilih za namestitev)
Zrak preide skozi enega ali vec filtrov
z aktivnim ogljikom in je nato znova
usmerjen v prostor.

Pomembno: Prepricajte se, da je okoli nape

vzpostavljeno pravilno kroZenje zraka.

Pomembno: Ce napa nima vgrajenih filtrov

z aktivnim ogljem, je filtre treba narociti

in vgraditi pred uporabo naprave. Filtri so
komercialno dostopni.

Napa mora biti names¢ena proc od
umazanih obmodij, oken, vrat in toplotnih
virov.

Pripomocki za stensko namestitev niso
priloZeni, saj so odvisni od materiala stene.
Uporabite takSne sisteme pritrditve, ki so

skladni s stenami bivalnega prostora in tezo

naprave. Za bolj podrobne informacije se
obrnite na specializiranega prodajalca.
Ta navodila shranite za bodoco uporabo.
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Alarm filtrov.

Ko je aktiviran alarm filtra, se ¢ez Cas
prikaZejo naslednja sporocila:

Potrebno je CiS¢enje filtrov za mascobo:
gumb »A« utripa vsako sekundo. Za
vzdrZevanje glejte odstavek VzdrZzevanje in
ciscenje.

Potrebno je ¢iS€enje filtra proti vonjavam:
tipka »A« utripa dvakrat na sekundo. Za
vzdrZevanje glejte odstavek VzdrZzevanje in
ciscenje.

Po regeneraciji filtrov ponastavite alarmni

signal (glejte odstavek Krmilna plosca).
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Opis izdelka
Zgornji dimnik
Spodnji dimnik
Ogrodje nape
Osvetljava z lu¢mi LED
Filter za maScobo

B Nadzorna plos¢a
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GUMB FUNKCUJA
Vklopi / izklopi motor na hitrost ena.

A Opozorilo: izdelek se zaZzene z onemogocenim alarmom filtrov.
Pritisnite in drZite gumb priblizno 2 sekundi, ko so vse obremenitve izklopljene (motor + osvetljava),

Hitrost
cja vklopite alarm filtra za maScobo. LED (B) dvakrat utripa za potrditev.
Ce Zelite izklopiti alarm, znova pritisnite gumb in ga drZite vsaj 2 sekundi. LED (B) enkrat utripa.

ZaZene motor s hitrostjo dve / aktivira alarm filtra z aktivnim ogljem.

Opozorilo: izdelek se zaZzene z onemogocenim alarmom filtrov.
Pritisnite in drZite gumb priblizno 2 sekundi, ko so vse obremenitve izklopljene (motor + osvetljava),

Hitrost da vklopite alarm filtra z aktivnim ogljem. LED (A) dvakrat utripa za potrditev.

Ce Zelite izklopiti alarm, znova pritisnite gumb in drZite vsaj 2 sekundi. LED (A) enkrat utripa. Samo

za nacin kroZenja zraka.
ZaZene motor pri hitrosti tri / Ponastavi alarm zamasitve filtra za mascobo.

Pritisnite in drZite gumb priblizno 2 sekundi, ko so vse obremenitve izklopljene (motor + osvetljava),

=
Hitrost ; I g . .
da ponastavite alarm zamasitve filtrov. LED (A) utripa trikrat.

ZaZene motor z intenzivno hitrostjo.
Na tej hitrosti bo deloval 6 minut. Po preteku tega Casa se sistem samodejno vrne na hitrost, ki je
bila nastavljena pred tem. Ce se zaZene z izklopljenim motorjem, se bo po izteku €asa preklopilo v

Hitrost n
poloZaj OFF. Ce ga Zelite dezaktivirati, pritisnite gumb D ali gumb A.

Pritisnite na kratko: Vklopi in izklopi sistem osvetljave pri najvecji jakosti.
Pritisnite in zadrZite, da povecate ali zmanj3ate jakost osvetljave.

Osvetljava
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Splosni nasveti

Ob zacetku kuhanja napo vklopite pri najmanjsi hitrosti. Po zaklju¢enem kuhanju pustite
napo delovati Se nekaj minut.

Hitrost povecajte samo v primeru velikih koli¢in dima in vonjav, intenzivno hitrost pa
uporabite samo v izrednih situacijah.

Po potrebi zamenijajte filter (filtre) z aktivnim ogljem, da se vonjave lahko ucinkovito
odstranijo.

Po potrebi o€istite protimascobni filter (protimaScobne filtre), da se maScoba lahko
ucinkovito odstrani.

Uporabite najvedji premer sistema za odvajanije, ki je naveden v tem prirocniku, da izbolj-
Sate ucinkovitost in zmanjSate hrup.

Cis€enje in vzdrZevanje

A Filtri za mascobo
Pred CiSCenjem ali vzdrzevanjem Da bi zagotovili dobro delovanje nape in
napravo vedno ugasnite ali izkljucite iz se izognili morebitnemu tveganju poZara
napajalnega omrezja. zaradi pretiranega nabiranja ma3cobe, filtre
POMEMBNO Napo Cistite z vlazno krpo in Cistite ali menjajte v navedenih ¢asovnih
nevtralnim tekocim detergentom. intervalih.

Filtre za ma3cobe je treba Cistiti po vsakih 2
Filter z aktivnim ogljem z dolgo Zivljenj- mesecih delovanja nape oziroma $e pogo-
sko dobo steje pri intenzivnejSi uporabi nape, operete
Filter proti vonjavam je mogote regeneri- pa jih lahko v pomivalnem stroju.

rati vsake 3-4 mesece (ali pogosteje, kadar
gre za intenzivno uporabo nape), do najvec
8 regeneracijskih ciklov (v primeru iziemno
intenzivne uporabe se priporoca, da ne
presezete 5 ciklov).

Menjava Zarnic
Za zamenjavo se obrnite na pooblas¢eno
servisno sluzbo.
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Kaj storiti, Ce ...

V primeru okvare reSitev najprej skusajte
najti sami. Ce teZave ne morete resiti sami,

se obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo.
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@V primeru neustrezne uporabe ali kadar
namestitev ni bila izvedena v skladu z

navodili za montazo, se lahko obisk tehnika
pooblascene servisne sluzbe zaracuna tudi

v obdobju veljavnosti garancije.

TEZAVA

MOZNI VZROK

RESITEV

Aparat ni stabilen

Aparat ni bil pravilno namescen

Upostevajte navodila za namestitev, ki so prilozena
aparatu.

Aparat ne stoji na ravni
povrsini

Aparat ni bil pravilno namescen

Upostevajte navodila za namestitev, ki so priloZena
aparatu.

Zajemanje mascob ni
zadovoljivo

Prisotnost olja in masti na
kovinskih filtrih ali filtrih z
aktivnim oljem.

Upostevajte pogostost Ciscenja filtrov, kot je opisano
v navodilih za uporabo

Aparat ne dela

Aparat ni bil pravilno prikljucen

Preverite, ali je omreZni kabel priklju¢en na enoto
motorja oz. ali je vti¢ vtaknjen v vti¢nico

Lu€ ne dela

LED lucka je pokvarjena

Za menjavo se obrnite na pooblasceni servis za
pomo¢ strankam.

Premer zracnika v steni je
premajhen in povzroca izgubo
tlaka ter povecevanje hitrosti
motorja.

Upostevajte navodila za namestitev, ki so prilozena
aparatu.

Napa je glasnej3a, kot je bilo
pri¢akovano.

Izdelek je name3cen v nacinu
kroZenja zraka.

Izdelek v nacinu kroZenja zraka (in z namescenim
filtrom z aktivnim ogljem) je glasnejsi od izdelka v
nacdinu sesanja.

Prezracevalni kanal ima ve¢ kot
en zavoj.

Ce ima sistem za odvod dima v stavbi vet zavojev ali
pokriva veliko razdaljo, je izdelek lahko hrupnejsi.

Tipka »A« utripa vsako
sekundo

Alarm filtra za mascobo.

Ocistite filter za mascobo in ponastavite alarm.
Preberite navodila za nego in vzdrzevanje.

Pritisnite in drzite gumb (C) priblizno 2 sekundi, ko so
vse obremenitve izklopljene (motor + osvetljava), da
ponastavite alarm zamasitve filtra za masc¢obo. LED
(A) utripa trikrat.

Tipka »A« utripa dvakrat na
sekundo

Alarm filtrov z aktivnim ogljem.

Ocistite filter z aktivnim ogljem in ponastavite alarm.
Preberite navodila za nego in vzdrZzevanje.

Pritisnite in drzite gumb (C) priblizno 2 sekundi, ko so
vse obremenitve izklopljene (motor + osvetljava), da
ponastavite alarm zamasitve filtra z aktivnim ogljem.
LED (A) utripa trikrat.

Preden se obrnete na pooblas¢eno servisno sluzbo.

Znova vklopite napravo in se prepricajte, ali je teZava odpravljena. V nasprotnem primeru jo
izklopite in postopek ponovite ¢ez eno uro.
Ce naprava $e vedno ne deluje pravilno tudi po tem, ko ste opravili postopke preverjanja,
navedena v navodilih za odpravljanje teZav, in ko ste znova vklopili napravo, se obrnite na
pooblasceno servisno sluzbo in ji jasno opisite teZzavo in navedite:

* vrsto okvare,
* model,

+ vrsto in serijsko Stevilko naprave (navedeno na tipski ploscici).
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Tehnicni podatki
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Enota Vrednost
Vrsta izdelka Stensko namescena
napa
Sirina mm 698
Globina mm 381
Mere
Najm./najv. viSina odvoda mm 815/1065
Najm./najv. viSina kroZenja zraka mm 912/1185
Najvecji pretok zraka* - Odvod m3/h 380
Najvisja raven hrupa - Odvod dBA 60
Najvedji pretok zraka* - KroZenje zraka m3/h 365
Najvisja raven hrupa - KroZenje zraka dBA 78
Skupna moc¢ w 276
Tip LED LINIJA
Informacije o Stevilka in mo¢ 1x1TW
svetilki
Vti¢nica Ni na voljo
Najmanjsa visina namestitve - plinska kuhalna povrsina mm 500
Najmanjsa visina namestitve - elektri¢na kuhalna povrsina mm 500
Neto teZa kg 16,5

* Najvecja hitrost (brez intenzivne nastavitve).

q3

Ta naprava je bila zasnovana, izdelana in
trzena v skladu z direktivami EGS.

Tehnicni podatki so navedeni na tipski
ploScici znotraj naprave.
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Energetska ucinkovitost
Informacije o izdelku v skladu z uredbo EU 3t. 66/2014 Enota Vrednost
e BEMOTA
Identifikacija modela 003.893.36
Letna poraba energije kWh/a 34,8
Koeficient podaljSanja ¢asa 0,6
Ucinkovitost pretoka zraka 37,6
Indeks energetske ucinkovitosti 36,6
Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti m3/h 410
Ilzmerjena stopnja zracnega tlaka na tocki najvecje ucinkovitosti Pa 459
Najvedji pretok zraka m3/h 700
Izmerjena stopnja elektricnega napajanja na tocki najvecje ucin-
S w 139,0
kovitosti
Nazivna moc sistema za osvetljevanje W 6,0
Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem .
) . luksi 350
za osvetljevanje
Poraba toka v nacinu pripravljenosti W Ni na voljo
Poraba toka v nacinu izklopa W 0,49
Stopnja hrupa pri najvedji hitrosti (brez intenzivne nastavitve) dBA 60
Referencni predpisi: Varcevanje z energijo
EN/IEC 61591 Napa je opremljena s funkcijami, ki pripo-
EN/IEC 60704-1 morejo k vartevanju z energijo pri vsako-
EN/IEC 60704-2-13v dnevnem kuhanju.

EN/IEC 60704-3
EN 50564
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Okoljski vidiki
VzdrZevanje

+ Simbol E na izdelku ali embalaZi
oznacuje, da se izdelek ne sme odlagati
med obicajne gospodinjske odpadke.
Izdelek, ki ga Zelite odstraniti, oddajte
Vv ustrezen zbirni center za recikliranje
elektricnih in elektronskih komponent.
Z zagotovitvijo pravilne odstranitve tega
izdelka pripomorete k preprecevanju
moznih neZelenih posledic, ki bi jih
neprimerno odlaganje imelo za okolje in
zdravje ljudi.

GARANCUA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Tato zaruka plati pat'(5) rokov od datumu
pbévodného nakupu spotrebica v predajni
IKEA. Dokladom o nakupe je pévodny
pokladni¢ny blok. Ziadna oprava vykonana
v rdmci zaruky nepred|Zuje zaru¢nu dobu
spotrebica.

Kdo zagotavlja pomoc strankam?

Pomoc strankam zagotavlja izvajalec servis-
nih storitey, ki ga imenuje IKEA, in sicer
preko lastne organizacije ali preko mrez
pooblascenih servisnih partnerjev.

Kaj pokriva garancija?

Garancija pokriva morebitne napake, ki so
povezane z materiali ali konstrukcijo nap-
rave, in velja od datuma nakupa naprave na
prodajni tocki IKEA. Garancija velja samo za
naprave, ki so namenjene domaci upo-
rabi. Izieme so opisane v rubriki »Cesa ne
pokriva garancija?«. V obdobju veljavnosti
garancije izvajalec servisnih storitev, ki

ga imenuje IKEA, krije stroSke popravila,
nadomestnih delov, dela in potne stroSke

27

Za podrobnejSe informacije o recikliranju
tega izdelka se obrnite na lokalno skup-
nost, lokalno sluzbo za odstranjevanje
odpadkov ali trgovino, kjer ste kupili
izdelek.

Materiali embalaze

/A"
Materiale s simbolom T je mogoce recik-
lirati. EmbalaZo odstranite v ustrezne zbirne
kontejnerje za reciklaZo.

vzdrzevalnega osebja, Ce se izdelek lahko
popravi brez previsokih stroSkov. Ti pogoji
so skladni z direktivami EU (St. 99/44/ES) ter
veljavnimi lokalnimi predpisi in odredbami.
Zamenjani deli postanejo last podjetja IKEA.

Kako bo ukrepala IKEA, da reSi tezavo?
Izvajalec servisnih storitey, ki ga imenuje
IKEA, bo izdelek pregledal in izklju¢no po
lastni presoji dolodil, ali izdelek pokriva ga-
rancija IKEA. V primeru potrditve se izvajalec
servisnih storitev, ki ga imenuje IKEA, ali nje-
gov pooblasceni servisni partner izklju¢no
po lastni presoji odlodi, ali bo izdelek z
napako popravil ali zamenjal z enakim ali
ustreznim izdelkom.

Cesa garancija ne pokriva?

+ Obicajne obrabe.

+ PoSkodb, ki so bile povzro¢ene namerno
ali zaradi neupostevanja navodil za upo-
rabo, nepravilne namestitve ali povezave
na neustrezno napetost. Poskodb, ki so
jih povzrocile kemicne ali elektrokemicne
reakcije, rja, korozija ali Skoda, ki jo je
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povzrocila voda, vklju¢no s Skodo, ki

je nastala zaradi prekomerne prisot-
nosti apnenca v vodovodni napeljavi.
PoSkodb, ki so jih povzrocili atmosferski
ali naravni pojavi.

+ Delov, podvrZenih obrabi, na primer
baterije in Zarnice.

» Nefunkcionalnih dekorativnih delov, ki
ne vplivajo na obicajno uporabo nap-
rave, na primer praske in spremembe
barve.

+ Nenamernih poSkodb, ki so jih
povzrocile tuje snovi ali delci in CiS€enje
ali odmasSevanije filtrov, sistemov za
odvajanije ali predalov za sredstva za
Ciscenje.

» Poskodb delov, kot so steklokeramika,
dodatki, ko3are za posodo in pribor,
dovodne in odvodne cevi, tesnila, Zarnice
in ustrezni pokrovi, zasloni, roci, previeke
in deli prevlek ali ovojev, razen kadar
se lahko dokaze, da je do teh poSkodb
prislo zaradi napak v proizvodnji.

+ Primerov, ko tehnik pri pregledu ni odkril
napak.

+ Popravil, ki jih ni izvedel izvajalec
servisnih storitev, ki ga imenuje IKEA,
ali njegov poobladceni servisni partner
oziroma popravil, pri katerih niso bili
uporabljeni originalni deli.

 Popravil, ki so potrebna zaradi neprim-
erne namestitve ali namestitve, ki ni bila
v skladu s specifikacijami.

+ Uporabe naprave v negospodinjskem
okolju, na primer v profesionalne ali
komercialne namene.

+ Poskodb, nastalih med transportom. V
primeru, da izdelek do lastnega stano-
vanja ali na drug naslov dostavi stranka,
IKEA ne prevzema odgovornosti za
poskodbe, ki so nastale med transpor-
tom. Ce pa je izdelek na strankin naslov
dostavila IKEA, potem ta garancije pokri-
va morebitne poSkodbe, povzrocene s
transportom.

+ StroSkov prvotne namestitve naprave
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IKEA. Ce izvajalec servisnih storitev, ki
ga imenuje IKEA, ali njegov poobladceni
servisni partner opravi popravilo ali
zamenjavo naprave v okviru garancije,
mora izvajalec ali servisni partner, e je
potrebno, poskrbeti tudi za ponovno na-
mestitev popravljene ali nove naprave.
Te omejitve ne veljajo za dela, ki jih usposo-
bljeno osebje ustrezno izvede in pri katerih
so uporabljeni originalni deli znamenom,
da bi napravo priredili varnostnim predpi-
som druge drzave EU.

Uporaba nacionalnih zakonov

Garancija IKEA stranki podeljuje posebne
pravne pravice poleg pravic, ki jih predvide-
va zakon, in se razlikujejo glede na drzavo.
Ti pogoji nikakor ne omejujejo pravic
potroSnikov, ki jih ureja lokalna zakonodaja.

Obmocje veljavnosti

Za naprave, ki so kupljene v eni drzavi EU in

se prenesejo v drugo drZavo EU, je za servis

poskrbljeno na osnovi pogojev garancije,

ki veljajo v novi drZavi. Obveznost zagotavl-

janja servisa na osnovi garancijskih pogojev

je utemeljenalle, Ce:

* je naprava skladna s tehni¢nimi speci-
fikacijami drZave, v kateri se uveljavlja
garancija,

* je naprava skladna z navodili za montazo
in informacijami o varnosti, ki so v
priro€niku za uporabo, ter namescena
skladno z njimi.

Poprodajna servisna sluzba za naprave

IKEA:

Brez oklevanja se obrnite na poprodajno

servisno sluzbo IKEA, e Zelite:

1. uveljaviti garancij;

2. dobiti pojasnila glede namestitve naprav
IKEA v posebno pohistvo za vgradnjo
IKEA. Servisna sluzba ne nudi pomoci ali
pojasnil za:
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- namestitev kompletnih kuhinj IKEA,

- elektri¢ne prikljucitve (Ce se naprava
dobavlja brez kablov in vtikacev), vodo-
vodne prikljucitve in prikljucitev naprave
na plin, kar mora izvesti pooblascen
servisni tehnik.

3. dobiti pojasnila v zvezi z vsebino

priro€nika za uporabo in glede specifikacij

naprave IKEA.

Da zagotovite najustreznejSo pomaoc, vas
prosimo, da pozorno preberete navodila
za montazo in/ali prirocnik za uporabo,
preden poklicete servisno sluzbo.

Kako vzpostavite stik, €e potrebujete
naso pomo¢

Oglejte si popoln seznam izvajalcev servis-
nih storitev IKEA in njihovih telefonskih
Stevilk, ki so na zadnji strani tega prirocnika.

Pomembno! Da zagotovite ¢im hitrejsi
servis, priporotamo uporabo telefonskih
Stevilk, ki so navedene na koncu tega
priro€nika. Kadar zahtevate pomo¢, vedno
navedite ustrezne kode naprave, ki jih
najdete v tem priro€niku. Preden poklicete,
se prepricajte, ali imate pri roki kodo izdelka
IKEA (8 3tevilk), ki se nanaSa na napravo, v
zvezi s katero Zelite pomoc.

Pomembno! SHRANITE RACUN! To je va$
dokaz o nakupu, ki ga morate predloziti,
da lahko uveljavljate garancijo. Na racunu
sta navedena tudi ime in koda (8 Stevilk)
naprave IKEA, ki ste jo kupili.

Ali potrebujete dodatno pomoc?

Za nadaljnja vpraSanja, ki niso povezana

s servisno sluzbo, se obrnite na najblizjo
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prodajno tocko IKEA. Preden poklicete,
priporotamo, da pozorno preberete doku-
mentacijo naprave.
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Capgpxaj

besbesHocHe nHdopmaLmje 30  TexHWYKM Nojaum 38
Onuc nponssoja 34  EHepreTcka epuKacHOCT 39
Yuwherse 1 ogpxaBarbe 35  3alTnTa X1UBOTHE CpenHe 40
LLita pagnTy ako... 37  IKEATAPAHLUWMIA 40

bes6egHocHe nHpopmaumje

Paau Balue 6e36eaHOCTM 1 NpaBuaHOr kopuwhera ypehaja,

Npe MOHTaxe 1 yrnoTpebe NaxblBO MPOYMTajTe OBO YyTCTBO.
YBeK uyBajTe 0BO YryTCTBO 3aje4HO ca ypehajeMm, Yak v NpuIvKomM
npecesbera Uam npojaje. KoprcHmLy Mopajy y noTnyHOCTU Aa
no3Hajy paa v 6e3besHoCHe KapakTepucTyke ypehaja.

Aanajal-be KabsioBa Mopa Ai@ 06aBun crieypjani3oBaHy TeXHUYaPp.

ou3Bohay Hehe 61TV 0AroBOpPaH HW 3a KakBy LUTETY HacTany
ycies, HenpasuaHe v Heogrosapajyhe vHcTanauuje.

* MunHumManHo 6e36eHo pacTojarse 13mehy ropHe noBpLUViHe
LTeAHaka 1 acnvpatopa n3Hock: 500 mm 3a enekTpuyHu 1 500
MM 3a racHY LUTeAHsaK.

* AKO je y ynyTCTBY 3a MOCTaB/baHe racHOr LUTeHaka HaBeeHO
Behe pacTojarse, TO ce MOpa MOLUTOBATU.

* [poBepuTe fa I HANOH HarajaHa oAroBapa OHOMe Koju
je Ha3HayeH Ha HaTMYCHOj NIoYNLY Ca YHYTpPaLLHe CTpaHe
acnuparopa.

* Ypehaj 3a npekng Hanajarba Mopa 6utn yrpaheH y drkcHo
oXu4yere y Ckiafy ca NpornmcriMa o OXXnYaBarby.

* Y ayyajy ypehaja 1. knace, nposepuTe Aa v CTPYjHA YTUYHNLA
MOXKe Jla 06e36eau afjeKBaTHO y3eM/berse.

* [pUK/BYUNTE aCNNPATOP Ha BEHTUIALMOHY LieB MOMONy LieBy
npeyHvka 6ap 120 mm. LieB mopa 6utu wiTo je moryhe kpaha.

* He npuisbyyyjTe acnnpaTop Ha 13gyBHe LieBV KPO3 KOoje Nponase
NPOAYKTY caropesarba (HMp. 13 KOTN0Ba 1 KAMUHA).

* AKO Ce acnrpaTop KOPWCTY 3ajeHO Ca HeeNeKTPUYHVM
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ypehajuma (Hnp. ypehaju koju caropesajy rac), Mmopa ce
06e36e41T1 A0BO/bHA NPOBETPEHOCT NPoCcTopuje Aa bu ce
Crpeyro NoBpaTHM TOK 13AyBHOr raca. Kasa ce acnvpartop
KOPUCTW 3ajeaHO ca ypehajrima Koju He KOPUCTe enekTpuYHy
eHeprujy, HeraTyiBaH NpPUTUCaK y NpocTopuju He cMe npehu
0,04 mbar pa ce ncnapersa He 61 Bpahana Kpo3 acnvpaTop y
npocropujy.

+ Ba3agyx He cMe Aa ce 04BOAV Y BEHTU/IALMOHY LIeB Koja ce
KOPWCTU 3a 04BOA 1cnapera 13 ypehaja Koju page Ha rac um
Apyra ropvsa.

* AKoO ce Kabn 3a Harnajakse OLUTETY, MOpPa ra 3aMeHNTU
npov3sohay nnv Heros 3acTyrnHK.

* YTUKau CTaBUTe Y YTUYHWLLY KOja je y ckiagy ca Baxkehm
nponMcMma 1 rnocTaB/beHa Ha 1ako AOCTYMHOM MeCTy.

* Y nornegy npyMeHe TeXHNYKMX 1 6e36eHOCHVIX Mepa Koje
ce 04HOCe Ha 13JyBaBaHe 1CrnapeHa, BaXKHO je NaXbmBo ce
npuYApPXaBaT MNPONKMCa NOKaIHVX BNACTU.

YMNMO3O0PEHE: [Npe noctaB/barba acnvpaTtopa CKUH1Te
3aWTnTHe donuije.
+ KopucTtmte camo 3aBpTHse 1 Masie Ae/oBe Kojy ApyKe acnmpaTtop.

A YMNO3O0PEME: [NocTaB/barbe 3aBpTHEBA UM HOCaya Koje Huje
y CKJ1aZly ca OBVM YNyTCTBOM MOXe JOBECTM A0 CTPYjHOr yaapa.

* [pUK/bYYNTE acnNMpPaTop y CTPYjy NPEKO ABOMOHOr Npekmnaaya
KOZ, KOra je pactojarbe 13mMehy koHTakaTa 6ap 3 mm.

* He rnegajte AUPEKTHO Y N3BOP CBET/IOCTM KPO3 ONTUNYKA
nomarasna (Hao4ape, nyne...).

* He ¢nambumpajte HaMMpHLLE NCNOZ acnMpaTopa; OrnacHoCT O,
BaTpe.

+ OBaj ypehaj mory aa kopucTe geLia y3pacTta o4, 8 roanHa HasuLLe
1 0CO6e Ca CMaHseHUM PUSNYKNM, YYSTHAM U MEHTANTHAM
CNOCOBHOCTMA, Kao 1 0cobe Koje HeMajy JOBO/bHO VCKYCTBa U
3Hakba, ako Cy MNoj, HaA30poM uUnu cy ynyheHe y 6e3besaH HaumH
yrnotpe6e ypehaja v pasymejy moryhe onacHoctu. [leum He
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A03BONIMTE Aa ce Urpajy ca ypehajem. Ynwwherse 1 ogpxkaBamre He
Tpeba Aa obassbajy Aeua 6e3 Hag3opa.

* [leua Mopajy 61TV Mo Ha30poM Ja ce He 61 nrpana ca
ypehajem.

+ OBaj ypehaj He Tpeba aa kopucTe ocobe (ykbyuyjyhiu u
AeLly) ca CMakbeHNUM GU3UNYKUM, YYIHUM UK MEHTANTHUM
CNOCOBHOCTMA, Kao 1 0cobe Koje Hemajy A4OBO/bHO VCKYCTBA U
3HaHba, CEM ako NX HaA3MpY MK o ynoTpebn ypehaja caBeTyjy
0cobe 0AroBopHe 3a HXoBY 6e36e4HOCT.

Q MprcTynayuHm Aen0BM MOy MOCTaT BPE Kaj, ce KopucTe
3ajeiHO ca anapaTMa 3a KyBahbe.

* Quuctute n/mnv 3ameHnTe dunTepe HakoH oapeheHor
BPEMEHCKOr neproa (onacHOCT 04, BaTpe).

* [pocTopuja ce Mopa aZieKBaTHO NPOBETPABATK ako Ce acrnmpaTop
KOPUCTW Y UCTO BpeMe Kaj 1 ypehaju Koju pasie Ha rac unm apyra
ropmea (He ogHOCK ce Ha ypehaje Koju ncnyLuTajy BasfyX HaTpary
npocropujy).



CPMNCKKM

Ynotpe6a

NckbyunTe ypehaj nnm ra pasasojte
0/, N3BOpa Hanajakba npe 6110 KakBor
pafa Ha oApaBatby.

roprba MOBPLUMHA acrvpaTopa He cme
4a ce KOpUCTY Kao nonuua.
AcnvipaTop je NpojeKToBaH NCK/by4BO
3a yK/1ahbahse KyXMHCKMX MUpuca y
foMahuvHCTBY.

Hvikag He KopuUCTUTe acnmpaTop 3a
6110 LUTa OCKIM 33 OHO 33 LUTa je
HaMeHs€eH.

Hwvikag He ocTaB/bajTe OTBOPEH MnyiameH
VCMOZA YK/byYeHOr acnmpaTopa.
MogecnTe VHTEH3UTET NaaMeHa Tako
4a byfe ycMepeH camo Ha JHO TUrakba,
a He i@ 06yxBaTu U HeroBe bo4He
CTpaHe.

PpuTese ce TOKOM yroTpebe mMopajy
HenpeKknAHO HaA31paTK: MperpejaHo
y/be MOXe Ja ce 3aran.

Uunwhere n ogp>kaBare Puntep

dunTepy 3a MacT Mopajy 4a ce umcte
CBaKa 2 MeceLia paga wnm vethe y
Cly4ajy BeOMa MHTeH3VBHe yrnoTpebe,
a Mory ce npaTi y MaLL1HW 3a Npakbe
nocyha.

ACMNpaTop YNCTUTE BAAXKHOM KPrIOM U
HeyTpaHNM TEYHM JeTepLIEHTOM.

[AyropouHo unwheme 1 ogp)kaBame
dunTep ca aKTUBHUM yr/beM (3e51eHN)

dunTep 3a MUpUCe MOXe Ja ce
pereHepuiLLe cBaka 3-4 Meceua (Un
YeLuhe aKko ce acnmpaTop KOpUCTA
VIHTEH3VBHO), 40 HajBuLLe 8 upkiyca
pereHepauuje (y Utyyajy HapounTo
VIHTEH3/BHe yrnoTpebe He npenopyu4yje
ce BuLLe 0Z 5 LupKiyca).

MocTynak pereHepauuije:

MepwTe y MaLLMHW 3a Npakse nocyha

33

Ha Temnepatypv go 70°C van pyyHo y
TOMN0j BoAn He kopuctehn abpasveHe
CyHhepe (He KOpUCTUTe feTepLieHTel).
Cywmntn y nehHmum 2 cata Ha
Temnepatypu fo 70°C (Mpenopyuyje ce
Jla NaXbMBO NpoUmnTaTe KOPUCHUYKN
MPVIPYYHMK 1 YNYTCTBO 3a cK1anaHe
nehHuue).
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HaunHM MoHTaXXe

AcnvpaTop je npojekToBaH 3a
nocTas/bake 1 Kopuwhere y BUay
Bep3uje 3a U3jyBaBar-e 1AV Bep3vje 3a

peuupkynaumjy.

Bep3uja 3a nsaysasame (B. cum6on
LA

y MPUPYYHMKY 32 MOHTaXXY)
Kyxukecka ncnapetba ce ycmcasajy u
3aTnM 13BOAe 13 Kyhe Kpo3 04BOAHY
LeB (HWje NpunoxeHa) NpuyBpLUReHy 3a
N3Na3HK OTBOP acnmpartopa.
O6e3beaunTe NpaBUIHO
npuuspLuhrBarse 04BOAHE LieBM 3a
n3nasHuM oTBOp nomMohy oarosapajyher
cucTemMa crnajamba.

Bep3uja 3a peuupkynauujy (B.
cnméon y NPUPYYHMKY 3a
MOHTAaXY)

Basgyx ce unTpurpa Kpos jesaH nam
BYLLe GUATEpPa Ca aKTUBHUM YI/beM U
3aTuMm Bpaha y npoctopujy.

Ba>kHo: Obe36eaunTe f06ap NPOTOK
Ba3Zyxa OKO acrvparopa.

Ba>kHo: AKO je acnmpaTtop ncriopyyeH
6e3 dunTepa ca akTUBHUM Yr/beMm y
BEP3UjV 3a peumpkyiaumjy, OH1 Mopajy
[la ce nocTase npe rnoyetka kopuvwhera
acnupaTopa. Puntepu mory ga ce
HabaBse y nNpoAaBHMLAMA.

AcnvpaTop Tpeba NocTaBuUTY Nojabe
0/, BP/10 MpJ/baBuX NOBPLUMHA, MPO30pa,
BpaTa 1 n3Bopa TornsoTe.

Mprb0op 3a MOHTaXy Ha 3UA HUCY
MPUIOXEHN 3aTO LUTO 31A0BW OZ
pPasnnunTUX MaTepujana 3axTeBajy
pasnuumnTe NPUYBPCHE eflemMeHTe.
Kopuctnte npuyspcHe cucteme
nprviMepeHe BPCTU 3143 U TeXMHU
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ypehaja. 3a geTabHnje nHGopmaLuje
obpaTuTe ce cneumjan30BaHOM
ANCTPUOYTepy.

CauyBajTe OBy KrbMXNLY 3a byayhe
notpe6e.

Anapm punTtepa.

Kapa je anapm ¢untepa yk/byueH, TOKOM
BpeMeHa ce npukasyjy cnegehe nopyke:
MoTpebHo je unwhere puatepa 3a MacT:
Tactep A’ Tpenhe jeqHOM y cekyHAN. 3a
ofip>xaBarbe BUAW ofesbak ,OfpKaBatbe 1
ynwhense”.

MoTpebHo je unwherse untepa NpoTB
Mupuca: Tactep A’ Tpenhe gsanyTy
CeKyHAW. 3a ofp>KaBatbe BUAM 0fe/baK
LOfpxaBatbe 1 unherse”.

Kapa cy duntepu pereHepucaHm
peceTyjTe anapMHU cUrHan (BUam oaesbak
KoHTponHa Tabna).
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Onwuc npounsBopja

lopH1n Aeo AnMH-aka

[Jomun feo anmrbaka
€l Teno acnvpartopa

LED Tpaka

dunTep 3a mact

KoHTponHa Tabna
! & A= uE O
B m a
TACTEP SYHKLUWJA
YK/byyyje MOTOp Y NpBY 6P3VHY UK Ta UCKIbYYYje.
(Al Maxka: NpounsBog ce nokpehe ca oHemoryheHUM anapmom ¢untepa.
= 3a aKTuBMpakbe GpunTepa 3a MacT NPUTUCHUTE W APXUTE TacTep OKO 2 CeKyHAe, Ca VCK/byYeHUM CBUM
Bp3auHa | onrepehersiva (MoTop+ceeTna). JIEA (5) ABanyT Tperepu 3a MoTBPAY.
3a MCK/byumBakbe anapma MoHOBO MPUTWCHWTE 1 ApxkuTe Tactep 6ap 2 cekyHge. JIEA (b) Tpenepwn
jearHom.
YK/bydyje MOTOp y Apyry 6p3uHy / AKTvBYpa anapm ¢uatepa ca akTUBHUM YI/beMm.
B| Maxtba: Npon3sog ce nokpehe ca oHemoryheHUM anapmom duntepa.
= MpuTUCHUTE 1 ApXKUTE AyrMe OKO 2 CekyHAe Kaj Cy CBa onTepehera UCK/bydeHa (MOTOp+ocBeT/berse)
BpavHa | 53 6ucTe yKbyUMAV anapM GuUATepa Ca akTUBHUM yrybem. Jlamnuua (A) TperHe ABanyT paav noTepae.
3a UCK/byUVBatbe anapmMa NoHOBO MPUTUCHUTE 1 ApxXuTe TacTep 6ap 2 cekyHae. JIEZ (A) Tpenepu
jeaHom. Camo 3a pexuM peumpkynasuje.
Yibydyje moTop y Tpehy 6p3vHy / MoHuwiTaBa anapm 3acuhera duntepa 3a MacTu.
5p3v|_Ha MputncHUTE 1 ApXKUTE TacTep OKO 2 cekyHAe kaj cy cBa ontepeherba MCk/bydeHa (MOTOP+OCBET/betbe)
Aa bucte NOHMWTUAN anapm 3acuhera ¢untepa. Slamnuua (A) TpenHe Tpu nyTa.
YKk/bydyje MOTOp MojadyaHOM GpP3VIHOM.
(D OBa 6p3vHa je orpaHnyeHa Ha 6 MUHyTa. Mo KcTeky Tor BpemeHa ypefjaj ce aytomatcku Bpaha Ha
BpavHa | paHuje noaelleHy 6p3vHy. AKo e akTMBMPa AOK je MOTOP UCK/byueH, Mo ucTeky Tor BpemeHa he ce
NCK/BYUNTU. 33 UCK/bYUMBatbe NpUTUCHUTE gyrMe [l uam ayrme A,
= MTUCHWUTE KPaTKO: YK/byuyje 1 UCK/bydyje OCBET/beHse MaKCUManHUM VHTEH3UTETOM.
a Mp parko: Yimyyj Y]
OcBeT/bee | [PUTUCHITE 1 ApXuTe Aa 6UcTe NoBehann MAM CMakUAM UHTEH3WTET CBET/a.
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OonwTnm caBeTu
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* Ha noyeTky KyBaba yK/byyuTe acnmpaTop y MUHUMANHOj 6P3VHA 1 NycTUTe ra Aa pagam

HEKOJ/IMKO MVHYTa MO 3aBPLUETKY KyBahsa.

+ Bbp3unHy paga noeehajTe camo y cnyyajy Benvke KonndmHe AMma 1 ncnapersa, a
nojavaHy 6p3vHy KOPUCTLTE CamMO Y eKCTPEMHUM CUTyaLjama.
« duntep(e) ca akTUBHUM yr/beM MeHsajTe Mo NoTpebu paaun oapxarsa edprkacHoCTH

yknarsahsa Muypuca.

«  duntep(e) 3a MacT YMCTUTE MO NOTPEOU paamn oapxarsa edprkacHOCTY GUATPUpPaH-a

MacTn.

+  KopuctuTe LieBI MaKCMMaJTHOT MPeYHKa Ha3HaveHe y OBOM NPUPYYHKIKY Aa burcTe
ONTUMM30BaNV ePUKACHOCT pasa 1 CMarbuIv Byky.

Unwhemwe v ogp>kaBame
WcbyunTe ypeRaj nnm ra pasasojte
0Z 3BOpa Hanajakba npe 6muno
KaKBOT pajia Ha Ofp>KaBakby.

BAXKHO Acrinpatop unctuTe BIaKHOM

KProM 1 HeyTpaIHM TeYHUM

JeTepLIeHTOM.

AyroTpajHn ¢punTep ca akTUBHNM
yriem

duntep 3a MMpurce Moxe Ja ce
pereHepuLLe cBaka 3-4 meceua (M
YeLuhe aKo ce acnmMpaTop KOpUCT
VIHTEH3VBHO), A0 HajBuLLe 8 LupKkilyca
pereHepauuje (y gtyyajy HapounuTo
VHTEH3VBHe yroTpebe He nperopyuyje ce
BULLE 04 5 Lunknyca).

dunTtepu 3a macT

PefioBHO uncTnTe U MeksajTe puitepe
npema goneHaeefeHM NHTepBaMa Aa
6ucTe ogpxanu gobap yurHak acnmpatopa
1 CNpeynnm NoTeHLmjanHy onacHoCT

0/, noxapa Ao kora Moxe gohu ycnea
npeKoMepHOr TanoXKeHa MacTu.

dunTepu 3a MacT Mopajy Aa ce uncTe cBaka
2 meceLla paga wnn Yewhe y ciyyajy Beoma
WNHTeH3VBHe yroTpebe 1 Mory ce npatny
MaLLVHW 3a nNpakse nocyha.

3ameHa cvjanuua
3a 3aMeHy KOHTaKTupajTe oBraLlheHn
CEepPBUCHN LieHTap.
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WTa paanth ako...

Ako pohe o KBapa, Hajnpe npobajTe camu Aa
HaheTe peLuerbe Npobnema. AKo He MoxeTe
camu Aa peLunTe NpobsieM, KOHTaKTUpajTe
oBnawheHn CepBUCHM LieHTap.
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@\KO cTe ypehaj KopUCTUAM HENPaBWAHO UAN

MOHTaxa Huje obaB/beHa Npema yrnyTcTay 3a

MOHTaXy, noceTa TexHn4apa osnatuheHor
CepBUCHOr LieHTpa Hehe 61TK becrnnaTHa Yak HX

TOKOM rapaHTHOT neproja.

NPOBJIEM

MOTYHRU Y3POK

PELUEHE

Ypehaj Huje cTabunaH

Ypehaj Huje npaBuaHoO
VHCTanupaH

Cneante ynyTcTBa 3a MHCTanauujy Koja cy
vcrnopydyeHa y3 ypehaj.

Ypehaj Huje paBaH

Ypehaj Huje npaBuaHO
MHCTanupaH

Cneaute ynyTcTBa 3a MHCTanauujy Koja cy
vcnopydeHa y3 ypehaj.

MepdopmaHce y nornegy
XBaTakba MacTn HUCY
3ajoBosbaBajyhe

MpucycTBo y/ba U MacTu Ha
MeTanHVM GunTeprma uam
yribeHum duntepmma.

MpuapxasajTe ce yyectanoctn unwhera puntepa
Kako je onMcaHo y KOPUCHUYKOM MPUPYUYHUKY

Ypehaj He paaun

Ypehaj Huje npaBuiHO
NpVK/bYYeH

MpoBepwuTe Aa W1 je MPeXHW Kabn NpUK/bYYeH Ha
jeAVHVILY MOTOpa UM Aa N je yTUKay Mpuk/bydeH
Ha YTUYHMLY

CBeTno He pagu

JNIEJ je noksapeH

3a 3ameHy, o6paTuTe ce oBnalwheHoOM CepBUCHOM
LieHTpY.

AcnupaTtop je 6y4Hmjn og
ouekmBara Kynua.

MpeyHunk oTBOpa 3a BasAyx y
31y je Npemanu n JoBOAN A0
naga nputucka n noseharba
6poja obpTaja MoTopa.

Cneante ynyTcTBa 3a MHCTanauujy Koja cy
vcrnopy4yeHa y3 ypehaj.

MpounsBoy je nHcTanvpaH y
pexvimy peuupkynauvje.

Mpov3Boj y pexumy peuupkynauuje (1 ca yrpaheHum
yr/beHUM ¢unTepom) je by4Hmju o4 nponssopa y
pexuMy ycmcasaka.

BeHTI/II'IaLlVIOHI/I KaHan nMma Buie
04 jeAHe KpVBUHE.

AKO cuCTeM 3a eBakyalvjy AMMa 3rpaje uma
BULLE KPMBMHA UV NOKPVBa BeNKe yAa/beHoCTH,
Npou3Boj Moxe 6UTK By4HMju.

Tactep A Tpenepwu jegjHom y
cekyHan

Anapm ¢unTepa 3a mMact.

OuunctnTe dUNTEp 3a MacT U peceTyjTe anapm.
Morneaajte ynyTcTBO 3a Hery 1 ojpxaBatbe.
MpuTncHnTe 1 apxuTe Tactep (L) oko 2 cekyHae kaj
cy cBa onTepeherba NCK/bydeHa (MOTOP+OCBET/bEH:-E)
Aa 6ucte NoHMWITUAW anapm 3acuherba dunTepa 3a
macTtu. flamnuua (A) TpenHe Tpu nyTa.

Tactep A Tpenepu aBanyT y
cekyHAn

Anapm ¢untepa ca akTVBHUM
Yr/bEHOM.

OunctTe GUNTEP Ca aKTVBHUM YI/beM 1 peceTyjTe
anapm. Mornejajte ynyTcTBO 3a Hery 1 ojpXaBakse.
MpuTncHnTe 1 apxuTe Tactep (L) oko 2 cekyHae kaj
cy cBa onTepeherba NCK/bydeHa (MOTOP+OCBET/bEH-E)
Aa 6yCTe MOHMLLTUAN anapMm catypauuje ¢untep ca
aKTMBHUM yrbeM. Jlamnuvua (A) TpenHe Tpu nyTa.

Mpe Hero LWTO KOHTaKTMpaTe oB/lawheHn CepBUCHU LieHTap:

MoHoBO yKbyumTe ypehaj Aa BuauTe Aa i1 je NpobsieM HecTao. AKO Huje, OMeT ra UCK/bYYUTe 1 HAKOH
jeaHor cata MoHOBMTe NoCTynak.
Ako ypehaj 1 sarme He pagy Kako Tpeba HakoH LLTO CTe 06aBuV NMpoBepe HaBeAeHe y BoAWYY 3a
peLLaBatbe Npobiema 1 MOHOBO YK/byunan ypehaj, KoHTakTVpajTe oBnallheHn cepBUCHW LieHTap,
jacHo objacH1Te Nnpobnem 1 HaBeauTe cnegehe:

* BPCTY MPeLLKe;
* Mogern;

* BPCTY 1 cepujcki 6poj ypehaja (HaBeAeH Ha HATACHO] NIOYNLN).
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TeXHUUYKn nogauu

JepuHuua BpeaHocT
Bpcrta npounsBoga 3naHK acnupatop
LLvpwrHa mm 698
[ybuHa mm 381
AnmeHsnje BucnHa Bep3uje 3a n3gyBaBarbe MUH/MaKC. mm 815/1065
32%}43 Bep3vje 3a peumpkynauujy MuH/ mm 912/1185
Makc. NpoToK Basgyxa* - nsgyBaBare m3/h 380
Makc. byka* - nsgyBaBatse dBA 60
Makc. npoTok Basgyxa* - peuvpkynauuja m3/h 365
Makc. byka* - peunpkynaumja dBA 78
YKynHa cHara w 276
Tnn LED Ttpaka
Namne Bpoj n cHara 1Tx6W
lpno Hema
MWH. BUCWHA NOCTaB/bakba - FacHN WTeAHaK mm 500
MWH. BUCMHA MOCTaB/baka — eNeKTPUYH LWTeAHakK mm 500
HeTo maca kg 16,5

* MakcumanHa 6p3vHa (ocuM nojadaHe 6p3vHe paja).

q3

OBaj ypehaj je npojekToBaH, NPon3BeseH U1
npoAaasaH y ckniagy ca ypextrisama EE3.

TexHUYKM NoAaum cy AaTu Ha HATMVCHO]
nnounLy yHyTap ypehaja.
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EHepreTcka epukKacHocT
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MHdopmauumje o nponssoay npema Ypeaéu (EY) 6p. 66/2014 JeanHnLa BpepHocT
OsHaka mogena BEMOTA
A 903.893.36
loAvLHa NOTPOLUHa efleKTpuYHe eHepruje kWh/roga. 34,8
PakTOp BpemMeHckor nosehaka 0,6
EdukacHocT gnHamuke dnymaa 37,6
NHpekc eHepreTcke edurKacHOCTH 36,6
MepeHV NpoToK Basgyxa y Taukun Hajsehe edurkacHOCTN m3/h 410
MepeHun nputncak Basgyxa y Tauku Hajpehe epurkacHoCcTH Pa 459
MakcrmanaH npoTok Basgyxa m3/h 700
MepeHa ynasHa enekTpu4yHa cHara y Tauku Hajsehe epurkacHocTn w 139,0
HomuHanHa cHara cuctema oceeT/berba W 6,0
MpoceyHa jauMHa ocBeT/bera Ha rpejHoj NOBPLUNHU lux 350
MepeHa noTpoLUHa enekTpuYHe eHepruje y ctakby NpPUNpaBHOCTY w Hema
MepeHa NoTpoLUHa efleKTPUYHe eHepruje y UCK/by4eHOM CTaky w 0,49
HnBO 3ByYHe cHare Npv MakCUMManHoj 6pP3nHN (0CUM MojadaHe
dBA 60

6p3nHe paga)
HopmaTtumsm: LTeawa eHepruje

EN/IEC 61591 OBaj ypehaj Ma kapakTepucTmke Koje
EN/IEC 60704-1 omoryhaBajy LUTeAHY enekTpuyHe
EN/IEC 60704-2-13 eHepruje TOKOM CBakOAHEBHOI KyBatba.

EN/IEC 60704-3
EN 50564
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3awTnTa XXUBOTHe cpeanHe

Opp>xaBare

+ Cumbon 5 Ha npovssogy vau
HeroBoj ambanaxv o3HayaBa fa
Ce OH He CMe CMaTpaTV OBUYHVM
KyhH1M oTRagoM. YmecTo Tora
Mopa ce npeaaTy Ha ogrosapajyhem
MeCTy C/Ty>XK61 3a peLiKnay
€NeKTPUYHNX U €N1eKTPOHCKNX
ypehaja. O6e3b6ehmBar-em npasmaHOr
yK/lakbahba OBOT NMPOoM3BoAa
fonpuHeheTe cnpeyaBakby
noTeHUmWjanHVX HeraTBHVX NoCIeAMLa
MO XXNBOTHY CPeAVHY Y 34paB/be /byau,
[0 Yera 6u morno gohu y ciyyajy

FAPAHLUNJA KOMNAHWIJE IKEA

Konuko BaXku rapaHumja KomnaHuje
IKEA?

OBa rapaHumja Baxku neT (5) roanHa of,
JaHa KynoByHe ypehaja y npoAaBHLA
IKEA. Kao foka3s KyrnoBvHe noTpebHo je
NMaTV OpUrMHanaH padyH. AKo ce nog
rapaHLjomM 0b6aBu HeKO CepBUCHpParse,
TO Hehe NPOoAYXXUTU rapaHTHW Neproz

ypehaja.

Ko o6aBsba cepuc?

Cepsuicep IKEA npyxahe ycnyre y
COMCTBEHO] pexuvjn v nytem osnatuheHe
MpeXxe CepBUCHNX MapTHepa.

LLITa nokpvBa rapaHumja?

FapaHLpja nokprBa KBapose ypehaja
HacTase yoieq rpeLuaka y matepujany u
13paam o4 AaHa KyrnoBuHe Y MPOoAaBHULN
IKEA. OBa rapaHupja Baxv camo 3a
ynoTpeby y somahuHcTBy. 3yzeum cy
HaBezeHW y nuTakby ,LLiTa HWje nokpriBeHO
OBOM rapaHLjom?” TokoM rapaHTHOr poka
6vihe NOKPVBEHW TPOLLIKOBM OTKNaHbaHba
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H-eroBor Heogrosapajyher yknarbarba.
3a AeTabHuje nHpopmMaLmje o
peLmKiIaxm 0BOr Mpomn3Boga obpatuTe
ce NIOKa/IHOj yrpaBu, C1y>Kou 3a
ofiHoLLere cmeha nnm NpogasHULN Y
KOjoj CTe KyMu/n MpPoun3BOA,

Amb6anaxxa

VA"
Ambanaxa o3HaueHa cumboiom T moxe
Ja ce peumkampa. OgnioxmTe ambanaxy
y oaroBapajyhe KoHTejHepe pagu
peLmknaxe.

KBapa Tj. OnpasKa, pe3epBHU /0B,

paj 1 MyTHW TPOLLIKOBW Y C/TyYajy Kaja je
ypehaj goctynaH 3a onpaeky 6e3 nocebHmxX
n3gataka. oA TVM ycioBr1Ma Baxe
cMepHuLie EY (6p. 99/44/EC) n ogrosapajyhi
NOKaNHW NPonmcKy. 3amerbeHu eoBu
nocTajy BNacHLLTBO KoMnaHwje IKEA.

Kako he IKEA oTi/10HUTU Npo6nem?
OenaluheHu cepaucep komnaHuje IKEA he
NCANTaT MPOU3BOZ 1 OA/TY4NT MO CBOM
Haxohersy Aja 1 je OH NOKPUBEH OBOM
rapaHLmjom. AKO ce cMaTpa NoKpUBEHKM,
cepsucep komnaHuje IKEA nnn ieros
oBnalheHn cepsrcHY NapTHep he Tagay
COMCTBEHO]j PeXMjI 1 MO CBOM Haxohetrby
VAW ONPaBUTL HercnpasaH ypehaj

VAW ra 3aMeHUTN UCTUM VAN CINYHIM
MPOV3BOAOM.

LLITa HMje NoKpVYIBEHO OBOM FapaHLjom?
* HopmanHo xabamse.
+ Owrtehersa HacTana HAMePHO UK yCies,
HeMapa, HempuApXaBaHsa yryTCcTBa
3a yrnoTpeby, HeucrpaBHe MOHTaXe
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WA MPUIK/bYYMBaHa Ha MorpeLLaH
HaroH, oluteherba 13a3BaHa XeMUjCKOM
VI eNeKTPOXeMIMjCKOM peakumjoM,
pharem, KOpO3rjoM N MPOAOPOM
BOZe, ybyuyjyhi 13mehy ocranor
owteherba HacTana yaie npekoMepHe
KONIMUMHe KpeyHsaka y BOAW, Kao U
owuTeherba 13a3BaHa HEHOPMAJTHVM
YCI0BMa CpeaviHe.

+ [loTpoLUHM MaTepujan y Koju craaajy
6aTtepuje 1 crjanuLie.

*  HedyHKLIMOHANHW 1 YKpacHW AenoBun
KOj He YTy Ha HopManaH paa ypehaja,
yKJby4yjyh 1 6110 KakBe orpeboTuHe U
npomeHe 60je.

+ Owrtehersa HacTana yoieq Aejcrea
CTPaHVIX Tena Uam CyrncraHLm, Kao v
NpUAVKom Ynhera 1 gebnokage
buntepa, ncnycHMx cictema nnm eroka
3a carnyH.

+ Owreherba cnegehnix genosa:
CTaK/IoKepammyKe naoye, Nproop,
Kopre 3a nocyhe 1 ecugjr, HanojHe
W NCTTyCHe LieBW, 3arTUBKe, 1amne U1
abaxypw, peLueTke, ayrmag, kyhuiita
1 fenosu kyhuTa. Ako 3a Takea
owuTeherba He MOXe fja ce loKaxe Aa ¢y
HacTana npv Npou3BOAHU.

+ CnyyajeBu Kafa TOKOM nocete
TexHn4apa He 6yae yTBpheHa H1KakBa
rpeLuka.

+  OnpaBke Koje H1CYy 06aBWIN HaLLW
osnauheHn cepsucepy U/mnm
oBnauheHn cepB1CHM NapTHEPU N
aKo ¢y kopuLLheH HEOPUTMHATH
LenoBu.

+ OnpaBke e MOHTaXe Koja je
HencnpaBHa UK Hje y cknagy ca
crneuviprKaLijom.

* Ynotpe6a ypehaja n3saH foMahnHCTBa,
Tj. npodecroHanHa ynotpeba.

+ OwrTehersa Npy TPaAHCMOPTY. AKO Kynal,
npesese NPoV3BOZ Ha CBOjy KyhHy 1am
Heky Apyry agpecy, IKEA He oarosapa Hu
3a kakBa oLuTeheHsa Koja Mory HacTaTu
npv TpaHcnopTy. MehyTum, ako IKEA
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1CnopyYyje NPOV3BOZ Ha OfPeANLLIHY
afpecy kynuga, Taga he owrehene
MPOV3BOAA HACTaN0 TOKOM Te MCMopyKe
61T MOKPVBEHO OBOM FrapaHLjoM.

+ TpoLUKOBM NMOYeTHe MOHTaXe ypehaja
IKEA. MehyTim, ako cepBucep
komnaHwje IKEA nnn weros oBnalheHu
CepBVICH MapTHEP OMpaBy WV 3aMeHN
ypehaj nog, ycnosrMa oBe rapaHLvje,
cepByICep VN Heros osnatlheHn
cepBUCHK NapTHep hie No noTpebu
MOHOBO MOHTVPATV OMPaB/LEHN LN
3ameHckM ypeha;.

OBO OrpaHMyeHse He BaXu 3a becnpekopaH

pag, kojv kBanndUKoBaHM cneLpjanincra

06aBM y3 kopuLLheHe HaLmX

OPUIVIHaNIHVIX Ae/10Ba PaAn ajanTipaHa

ypehaja npema TexHNYKM 6e36eHOCHVM

cneunduKaLmjama Heke pyre 3emsbe EY.

Ba)keH>e IOKa/IHUX 3aKOHa

FapaHumja komnaHuje IKEA Bam gaje
ofpeheHa NpaBa Koja NoKpvBajy an
HaZmnase JIoKaHe NpaBHe 3axTeBe.
MeRyT1M, OBY YTTOBM HY Ha KOjU HaUMH
He orpaH14aBajy Mpaea noTpoLLaYa
AedrHMCaHa NoKanHVM MponvcnmMa.

Moapyuje BaXkerba

3a ypehaje kyrubeHe y jeHoj 3eMsbr EY 11

npeHeTe y Heky Apyry 3emsby EY cepBuc he

OUTI MPY>KEH MOZ, OKPU/bEM FrapaHTHIX

YC10Ba HOPMa/HIX 3a Ty APYTY 3eMJby.

ObaBe3a 0baB/batba CepBLICa NMOA OKPULEM

OBe rapaHuuje NocToju camo ako je ypehaj

yckiaheH v MocTae/beH y cknagy ca:

*  TEXHUYKUM CrieLmrKaLmjama 3emmbe y
KOjoj je 3aTparkeHa peknamaupja;

*  YMyTCTBOM 3a CK/anarse n
6e36eaHOCHNM MHpOpMaLjama y
KOPVICHMYKOM MPUPYYHVIKY.

HameHcke nocrnpopajHe ycnyre 3a
ypehaje IKEA:
CnoboaHo koHTakTUpajTe Cnyxoby 3a
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noctnpogajHe yanyre koMmnaHuje IKEA aa

bucre:

1. 3aTpaxkviuv cepsrCHPaHse Moj 0OBOM
rapaHumjom;

2. 3aTpaxunnn pasjaLlHere y Besu ca

3. MoHTaxom ypehaja IKEA y HameHcKoM
KyXMHCKOM HaMeLLTajy koMnaHuje IKEA.
Cnyx6a Hehe npy>xaTi nojaLlH-era
KOja ce ofHoce Ha:

- CBEYKYNHOM MOHTaXoM Kyxuhse IKEA;

- MpUIK/bYYLIMMa 3a CTPYjy (ako ce
MaLLIHa ncnopyyyje 6e3s yTikaya n
Kabna), Bogy 1 rac 3aTo LUTO X Tpeba
Aa obaBu oBnaluheHn cepaucep.

3. 3aTpaxknniu pasjallrberse cagpkaja

KOPVICHNYKOT YMyTCTBa U creupdrkaLmja

ypehaja IKEA.

[a 6rcmo mornv Aa BaM MOMOrHEMO

Ha Haj60/bl HAaUMH, MPe Hero LUTO Hac
KOHTaKTMpaTe NaXJblBO NpoyunTajTe
oJie/bke YMyTCTBO 3a CKlanaHe U/nam
YnyTcTBO 3a KopuLLheHse Y 0BOj KH/KALIA.

Kako pa goheTe fo Hac ako BaM 3aTpeba
cepBUc

Mornesajte Ha 3a4H-0j CTPaHK OBOT
nprpy4YHKa komraeTHy nncty IKEA
oB/aLLheHVX KOHTaKaTa 1 HrxoBe

nokanHe TenedoHcke 6pojese.

Ba>kHo! [la 61cMo BaM MpYXUan 6pxy
yC/1yry, mpernopy4yjemo a Kopuctute
ogrosapajyhe TenedoHcke bpojese
HaBeZieHe Ha Kpajy OBOTr NMpUpy4HYKa. YBek
KOpUCTUTe bpojeBe HaBeseHe Y KHeVDKLN
ogrosapajyher ypehaja 3a kojv Bam je
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notpebHa nomoh. Mpe No3vBaa Npu
pyum Tpeba aa nmarte IKEA 6poj apTukia
(8-umdpeHn koa) ypehaja 3a Koju TpaxuTe
HaLuy nomon.

BaxkHo! CAYYBAJTE PAUYH! To je gokas
0 KYMOBWHM KOj\1 MOpaTe UMatu a bu
rapaHumja Baxxuna. Vimajte Ha ymy Aa ce
Ha padyHy Hanase IKEA 6pojeBu apTukna
1 6pojeBu (8-undpeHn Koz) 3a CBaKU
Kyrn/beHu ypehaj.

[a nv Bam je noTpe6bHa goAaTHa
nomoh?

3a fjloAaTHa NTakba Koja ce He T4y
NOCTNPOZAAjJHNX yClyra 3a Halle ypehaje
obpaTtuTe ce NO3NBHOM LIEHTPY Hajbmke
npoaasHuLe IKEA. Mpenopyyyjemo ga
npe nosvBakba NaX/bMBO NpoymnTaTe
JokymeHTauumjy ypehaja.
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Victoria: (03) 8523 2154
New South Wales: (02) 5020 6641

Australia Queensland: (07) 3380 6800

IKEA Perth: (08) 9201 4532

IKEA Adelaide: (08) 8154 4532
Osterreich 13602771461 Mo-Fr: 8 - 20
Belgié / Belgique 26200311 Ma-Vr: 8- 20 / Lun-Ven: 8 - 20
Bbnrapus 02 4003536 Mox-MT: 8 - 20
Canarias 913754126 Lunes-Viernes: 8 - 20
Kinpog http://www.ikea.com 8-20
Hrvatska 0800 3636 Pon-Pet: 8 - 20
Ceska republika 225376400 Po-Pa: 8 - 20
Danmark 70150909 Man.-Fre.: 9 - 20
Eesti http://www.ikea.com E-R:8-20
Suomi 981710374 Lu-Ve: 8 - 20
France 170480513 Lun-Ven: 9 - 21
Deutschland 6929993602 Mo-Fr: 8 - 20
Great Britain 2076601517 Mon-Fri: 8 - 20
EAAGSa 2109696497 Aevut-Map: 8 - 20
Magyarorszag (06-1)-3285308 Hétfé-Péntek: 8 - 20
Italia +39 02/38591334 Lun-Ven: 8 - 20
Ireland 2076601517 Mon-Fri: 8 - 20
island 5852409 Manudagur-Fostudagur Kl.: 8 - 20
Latvija http://www.ikea.com P.- Pk.:8-20
Lietuva (0) 520 511 35 Pirm.-Penkt.: 8 - 20
Mayorca 913754126 Lunes-Viernes: 8 - 20
Malta +356 (0)25464000 Mon-Fri: 8 - 20
Norge 23500112 Man-Fre: 8 - 20
Nederland 050-7111267 / +31507111267 Ma-Vr: 8 - 20
Polska 225844203 Poniedziatek-Pigtek: 8 - 20
Portugal 213164011 Seg.-Sex.: 9-21
Romania 0212044888 Luni-Vineri: 8 - 20
Poccus 84957059426 MoH-MAaTH: 9 - 21
Cp6uja 0117 555 444 MoH-MeT: 8 - 20
Slovensko (02) 50102658 Pon-Pia: 8 - 20
Slovenija +386-1-8107781 Ponedeljek-Petek: 8 - 20
Espafia 913754126 Lunes-Viernes: 8 - 20
Sverige 0775-700 500 Man-Fre: 8 - 20

Schweiz / Suisse / Svizzera (Ticino)

225675345

8 bis 20 Werktage / Lun-Ven: 8 - 20

Tirkiye +90/262/644 65 95 Pzt-Cuma: 8 - 20

YkpaiHa http://www.ikea.com MoHeginok-M'aTHuus: 8 - 20
. +212 (5) 20100900

Maroc / & jiall ©)

www.ikea.com
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